
NÁVRH SMLOUVY 

č. MHÚM/2019/…./SD (dle objednatele)

č. ………………………… (dle zhotovitele)
Zimní údržba a očista města Studénka

I. 

SMLUVNÍ STRANY

1. 1
Objednatel:


Město Studénka

nám. Republiky 762

742 13  Studénka

IČ:



00298441


DIČ:



CZ00298441


zastoupený:


Liborem Slavíkem  – starostou 



oprávněn jednat



ve věcech smlouvy:

Lubošem Šobichem - místostarostou


oprávněn jednat


ve věcech technických:
Ing. Milan Kyjovský – vedoucí odboru MHÚM






Ing. Josef Kaleta referent odboru MHÚM

bankovní spojení:

Komerční banka, a. s., Nový Jičín, expozitura Studénka


číslo účtu:


924801/0100


IČ:



00298441


DIČ:



CZ00298441 

(dále jen objednatel)

1. 2 
Zhotovitel:



IČ:






DIČ:





zastoupený:



bankovní spojení:


číslo účtu:



oprávněn jednat:

 
· ve věcech smluvních:
 
· ve věcech technických:



 (dále jen zhotovitel)

II. 

ZÁKLADNÍ USTANOVENÍ

2.1 Smluvní strany se dohodly, že se rozsah a obsah vzájemných práv a povinností vyplývajících z této smlouvy bude v záležitostech těchto smlouvou neupravených řídit ustanoveními § 2586 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „OZ“).

2.2 Smluvní strany prohlašují, že údaje uvedené v této smlouvě a taktéž oprávnění k podnikání jsou v souladu s právní skutečností v době uzavření smlouvy. Smluvní strany se zavazují, že změny dotčených údajů oznámí bez prodlení druhé smluvní straně. Strany prohlašují, že osoby podepisující tuto smlouvu jsou k tomuto úkonu oprávněny. Porušení tohoto závazku jde k tíži té strany, která změnu včas neoznámila.

2.3 Zhotovitel prohlašuje, že má sjednáno či do 5 pracovních dní po podpisu smlouvy sjedná pojištění odpovědnosti podnikatelů (odpovědnost za škodu třetí osobě), a to na pojistnou částku nejméně ve výší 5.000.000,- Kč, a bude takto pojištěn po celou dobu poskytováni služby, jež je předmětem této smlouvy. Zhotovitel je povinen na žádost objednatele mu bez zbytečného odkladu předložit kopii takové pojistné smlouvy.
2.4 Zhotovitel prohlašuje, že je odborně způsobilý k zajištění předmětu smlouvy ve smyslu § 5 odst. 1 OZ a je oprávněn vykonávat odbornou činnost v rozsahu nezbytném pro realizaci díla dle této smlouvy.

2.5 Zhotovitel prohlašuje, že k datu uzavření této smlouvy překontroloval všechny podklady a dokumenty předané objednatelem a porovnal se skutečným stavem. V případě nesrovnalostí v textu Operačního plánu zimní údržby, jeho tabulkovou částí nebo mapovým podkladem platí, že je platná ta část Operačního plánu zimní údržby, která řeší maximální rozsah prací.

2.6 Zhotovitel je seznámen se skutečností, že údaje o inženýrských sítích, které se nacházejí v místě komunikací, chodníků a ostatních ploch si v případě potřeby zajistí na své náklady u příslušných správců sítí.
III.

PŘEDMĚT SMLOUVY
3.1 Předmětem této smlouvy je zajištění zimní údržby místních komunikací, chodníků a ostatních ploch v rozsahu uvedeném v příloze č. 1 – „Operační plán zimní údržby Města Studénky“ (včetně mapových podkladů) (dále jen „zimní údržba“), která je nedílnou součástí této smlouvy. Zimní údržbou se pro účely této smlouvy rozumí údržba všech místních komunikací, chodníků a ostatních ploch vymezených mapovým podkladem Operačního plánu zimní údržby Města Studénky včetně autobusových a vlakových zastávek a schodišť.

3.2 Předmětem této smlouvy je také zajištění očisty Města Studénky jako celku, přičemž bližší určení a četnost očisty je specifikována v příloze č. 2 této smlouvy, tj. „Plán očisty Města Studénky“ (včetně mapových podkladů), která je nedílnou součástí této smlouvy.

IV.

MÍSTO PLNĚNÍ

4.1 Místem plnění pro výkon činností spojených s předmětem této smlouvy je území Města Studénky. 
V.

Doba plnění

5.1
Doba zahájení plnění předmětu smlouvy je dohodou stanovena: od 01. 12. 2019 na dobu pěti let.
VI.

POVINNOSTI ZHOTOVITELE
6.1 V rámci zimní údržby je zhotovitel povinen:

· zajistit sjízdnost a schůdnost místních komunikací v zimním období - tímto obdobím se rozumí zpravidla doba od 1. listopadu do 31. března následujícího roku bez možnosti přerušení.

· mimo výše uvedené období neprodleně reagovat na telefonickou výzvu zástupce objednatele a zajistit bez zbytečného odkladu provádění prací spojených se zimní údržbou města.

· v mimořádných případech zahájit provádění zimní údržby sám bez souhlasu objednatele s cílem eliminovat nebezpečí ohrožení zdraví a majetku účastníků silničního provozu. 

· zajistit sjízdnost a schůdnost místních komunikací a chodníků v souladu s přílohou č. 1 za těchto podmínek:

a) v místech okamžitého nebezpečí zavátí komunikace (ul. Sjednocení, ul. Poštovní- malé sídliště) preventivním umístěním zásněžek dle přílohy č. 1 této smlouvy, včetně jejich odstranění po skončení zimního období, nejpozději však před započetím jarních prací na zemědělských pozemcích,

b) ručním odstraňováním sněhu, zmrazků a náledí, zdrsněním povrchu místních komunikací posypem,

c) strojovým odstraňováním sněhu, zmrazků a náledí, zdrsněním povrchu místních komunikací posypem,

d) okamžitým odstraňováním sněhových valů a hromad zejména z prostoru dopravně důležitých částí místních komunikací, tj. křižovatek, stoupání, výjezdů, apod.,

e) odklizením náledí a ujetých vrstev sněhu z dopravně kritických míst za pomoci chemických rozmrazovacích materiálů.

6.2 V rámci očisty města je zhotovitel povinen provádět v souladu s přílohou č. 2 této smlouvy celoročně tyto činnosti:

· vysypávání odpadkových košů a likvidaci odpadů,

· očistu autobusových a vlakových zastávek,

· očistu tržnice, náměstí a okolí MěÚ,

· očistu komunikací,

· očistu chodníků,

· očistu ostatních ploch,

· provádění škarpírky,

· další práce – opravy odpadkových košů a mimořádné kropení komunikací při vyšších venkovních teplotách s tím, že tyto práce budou objednávány samostatně.

6.3 Zhotovitel je dále povinen:

a) dodržovat při provádění prací spojených se zimní údržbou a očistou Města Studénky povinnosti stanovené obecně závaznými právními předpisy.
b) 
připravit se technicky a organizačně v dostatečném časovém předstihu na provádění prací zimní údržby s tím, že připraveností se rozumí:

· příprava a vyčlenění dostatečného množství techniky určené pro práce spojené se zimní údržbou města Studénky v odpovídajícím technickém stavu

· vyčlenění odpovídajícího počtu pracovníků dispečinku a pracovníků určených pro práce spojené se zimní údržbou města Studénky,

· zajištění využití pomoci při pracích, zejména pak při kalamitních stavech, v rámci kapacit jiných právních subjektů.

· zajištění dostatečného množství chemických rozmrazovacích materiálů.

c) zahájit zimní údržbu na třech místech současně a to ve Studénce I (oblast I), centrální část města (oblast II) a ve Studénce Butovicích a v Nové Horce (oblast III) dle přílohy č.1 této smlouvy.
d) při nepřetržitém sněžení (namrzajících srážkách) provádět nepřetržitou údržbu místních komunikací, chodníků, autobusových a vlakových zastávek a schodišť.

e) o pracích spojených se zimní údržbou Města Studénky vést písemné záznamy v pracovním deníku, a to včetně záznamů o klimatických podmínkách. O pracích spojených s očistou města povede zhotovitel deník očisty v minimálně týdenních intervalech.

f) 
sepsat s objednatelem (zástupcem pro věci technické) v termínu do 5. pracovního dne následujícího měsíce zápis o předání a převzetí prací spojených se zimní údržbou resp. očistou města za uplynulý kalendářní měsíc s uvedením objednatelem reklamovaných vad. Na jednání bude na základě požadavku objednatele předložen deník zimní údržby, který musí obsahovat popis provedených prácí (seznam ploch a komunikací se specifikaci prováděných prací, odvoz hromad sněhu apod.) resp. deník očisty města s uvedením provedených prací.

g) úkolem zimní údržby místních komunikací na území Města Studénky je zajišťování zmírňování nebo odstraňování závad ve sjízdnosti a schůdnosti místních komunikací a chodníků a ostatních ploch včetně autobusových a vlakových zastávek a schodišť vzniklých zimními povětrnostními podmínkami dle přílohy č. 1 této smlouvy a to tak, aby byla sjízdnost komunikací či schůdnost chodníků obnovena nejpozději do 3 hodin, (pořadí důležitosti I. – II.), do 4 hodin u pořadí důležitosti III., vždy od obdržení pokynu k zahájení prací z dispečinku MP Studénka. Tyto komunikace jsou vymezeny platným Operačním plánem zimní údržby Města Studénky.

h) provádět očistu Města Studénky vymezenou v příloze č. 2 tak, aby byla zajištěna čistota místních komunikací, chodníků, schodišť, ostatních ploch a zastávek, údržbu a provoz fontány včetně vysypávání odpadkových košů v průběhu celého roku. Termíny očisty – 30. 6., 30. 8. a 30. 11. každého následujícího roku, nebude-li objednatelem stanoveno jinak. U očisty s vyšší četností bude očista prováděna dle předem stanovených termínů (poutě, Památka zesnulých…).

i) provést škarpírku (tj. chemické ošetření a následné mechanické odstranění zeleně prorůstající komunikaci) místních komunikací v rozsahu 30 km v kalendářním roce dle výběru odsouhlaseného objednatelem. Příslušné komunikace, na kterých bude škarpírka prováděna, budou dohodnuty zástupci smluvních stran vždy k 1. 4. daného roku. Každoročně bude provedena oboustranně škarpírka na ul. Mírová, Poštovní a Sjednocení nad rámec 30 km. Případný vyšší rozsah škarpírky bude proveden na základě samostatné objednávky.

j) provádět úklid před a po poutích v části Butovice i v části Studénky (okolí místa konání a přilehlé ulice). Přesná specifikace prostor je v příloze č. 2. 
k) provádět úklid před konáním oslav u příležitosti významných výročí, tj. k 1. a 8. 5., v okolí památníků (náměstí bří Sládečků a památníku Rudé armády), dále u příležitosti „Památky zesnulých“, tj. k 2.11., v okolí hřbitovů ve Studénce a Butovicích. Přesná specifikace je uvedena v příloze č. 2, dále pietního místa vlakového neštěstí vlaku Comenius.
l) zajistit na základě požadavku objednatele úklid při mimořádných příležitostech nad rámec smlouvy popř. při kalamitních situacích. Tyto práce budou objednatelem specifikovány v písemném požadavku (objednávce) a budou zhotovitelem vyúčtovány dle cen sjednaných touto smlouvou.

m) součástí této smlouvy je také zajištění provozu a údržby fontány včetně jejího příslušenství. Zajištění provozu a rozsah údržby je stanoven v příloze č. 2. V případě poruchy na zařízení fontány a jejího příslušenství včetně pítka je zhotovitel povinen nejpozději do 4 hodin po nahlášení poruchy tuto poruchu odstranit. Pokud se zjistí, že porucha je vážnějšího nebo většího rozsahu, zhotovitel písemně sdělí objednateli rozsah poruchy a termín, do kdy bude oprava dokončena.

n) zhotovitel je povinen oznámit objednateli poškození nebo zcizení odpadkových košů. Objednatel do 1 týdne od nahlášení závadu odstraní.

o) zhotovitel je povinen na žádost objednatele do 5 dnů předložit harmonogram prací očisty pro následující měsíc. Objednatel má právo provést namátkovou kontrolu provedených prací dle harmonogramu s tím, že v deníku očisty bude proveden zápis o provedené kontrole podepsaný oběma stranami.
p) zhotovitel je při realizaci očisty povinen dodržovat a na svůj náklad zabezpečovat plnění ustanovení zákona o odpadech č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, v platném znění, a nakládat se všemi druhy odpadů dle platných právních předpisů. Odpady vzniklé při činnosti zhotovitele zůstávají zhotoviteli, který je ve smyslu § 4 odst. 1 písmene x) cit. zákona původcem odpadu. Současně se na zhotovitele vztahují povinnosti původce odpadů dle § 16 a násl. cit. zákona.

q) objednatel nedisponuje nebytovými prostory na uskladnění materiálu a techniky. Tyto si zhotovitel zajistí ve vlastní režii. 

VII.

CENA A ZPŮSOB ÚHRADY
7.1 Jednotkové ceny prací a služeb se řídí platným ceníkem, který tvoří přílohu č. 3 této smlouvy.

7.2 Částky uvedené v ceníku zahrnují veškeré hlavní, vedlejší a jiné náklady spojené s výkonem zimní údržby a taktéž s výkonem celoroční očisty Města Studénky, tj. náklady na výkon dispečerské činnosti, výkon pohotovosti, provádění prací spojených se zimní údržbou a očistou města v rozsahu příloh č. 1 a 2. V uvedených částkách je počítáno i s náklady na posypový materiál, chemický rozmrazovací materiál, mechanizaci a likvidaci odpadu.
7.3 Zhotovitel nemá právo domáhat se zvýšení sjednaných cen z důvodu chyb nebo nedostatků ve smlouvě.

7.4 Zhotovitel není oprávněn provádět jakékoliv vícepráce a požadovat jejich uhrazení bez předchozího písemného souhlasu objednatele.

7.5 Pokud dojde k nárůstu míry inflace vyjádřené přírůstkem průměrného ročního indexu spotřebitelských cen v průběhu plnění smluvního vztahu o více než 3 % za jeden rok dle procenta inflace stanovené Českým statistickým úřadem, bude navýšena cena za služby o takovou míru inflace, nejdříve však lze tuto změnu uplatnit po 12 měsících účinnosti smlouvy.

7.6 Podkladem pro úhradu provedených prací a služeb je faktura, která musí mít náležitosti daňového dokladu dle zákona č. 235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty, náležitosti dle ustanovení § 435 OZ vše v platném znění (dále jen „faktura“) a bude obsahovat číslo této smlouvy. Soupis provedených prací odsouhlasený objednatelem je nedílnou součástí faktury, kterou zhotovitel předá objednateli ve dvou vyhotoveních.

7.7 Zhotovitel je oprávněn vystavit fakturu za provedené práce za příslušný kalendářní měsíc nejdříve první pracovní den měsíce následujícího, a to s 30denní splatností. Faktura, která nebude obsahovat veškeré výše uvedené náležitosti, nebude proplacena a bude zhotoviteli vrácena k přepracování. Po doručení úplné a správné faktury běží objednateli nová 30denní lhůta splatnosti.

7.8 Splatnost faktur, které vystaví objednatel nebo zhotovitel za vyrovnání zimní údržby, je 30 kalendářních dní.

VIII.

POVINNOSTI A ZÁVAZKY OBJEDNATELE

8.1 Objednatel předloží zhotoviteli návrh změn v operačních plánech, a to vždy k 1. 9. daného kalendářního roku u „Operačního plánu zimní údržby“ a k 1. 3. daného roku u „Operačního plánu očisty města“, které budou tvořit přílohu ke smlouvě o dílo. O předložených změnách jsou oprávněni jednat zástupci ve věcech technických. O dohodnutých změnách bude proveden zápis odsouhlasený oběma stranami. Pokud nebudou uvažovány žádné změny, platí poslední platné znění „Operačního plánu zimní údržby Města Studénky“ a „Plánu očisty Města Studénky“.

8.2 Objednatel je povinen na výzvu zhotovitele dostavit se k přejímce dílčí části díla. O převzetí části díla bude sepsán písemný zápis do deníku s uvedením případných nedostatků.

IX.
SMLUVNÍ POKUTY A SANKCE
9.1 V případě porušení povinnosti zhotovitele sjednané v čl. II. odst. 3 této smlouvy je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč.

9.2 Zhotovitel je povinen zaplatit objednavateli smluvní pokutu za nedodržení povinností uvedených v čl. VI. této smlouvy, a to ve výši 5.000,- Kč (slovy pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ porušení. Objednatel je oprávněn smluvní pokutu písemně uplatnit nejpozději do tří měsíců následujících po měsíci, ve kterém došlo k porušení smluvních povinností zhotovitelem. Zhotovitel musí být o udělení pokuty uvědomen písemně dokumentem podepsaným zástupcem objednatele oprávněným jednat ve věcech smluvních, jehož obsahem musí být popis porušení povinností a jejich řádné prokázání.

9.3 V případě prodlení objednatele se zaplacením dlužné částky, uhradí objednatel zhotoviteli úrok z prodlení ve výši 0,05 % z nezaplacené částky za každý započatý kalendářní den prodlení.

9.4 Spory o množství a kvalitě prováděných prací, spojených se zimní údržbou a očistou města Studénky, řeší jednotlivé smluvní strany prostřednictvím svých zástupců oprávněných jednat ve věcech smluvních a to na základě podkladů zástupců oprávněných jednat ve věcech technických.

9.5 Uhrazením smluvních pokut není nárok na náhradu škody dotčen a lze jej vymáhat samostatně. Ustanovení § 2050 OZ se nepoužije.
X.

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

10.1 Zhotovitel odpovídá za škody způsobené třetím osobám při provádění prací spojených se zimní údržbou a očistou města Studénky.
10.2 
Obě strany se zavazují jednat o změnách této smlouvy, dojde-li k podstatným změnám podmínek provádění zimní údržby a očisty města, zejména s ohledem na rozsah prováděných prací. 

10.3 
Smluvní vztah je možno ukončit na základě písemné dohody obou smluvních stran.

10.4 
Tato smlouva se sjednává na dobu určitou s platností 5 let s tím, že může být zrušena písemně po vzájemné dohodě mezi objednatelem a dodavatelem. Nedohodnou-li se strany, sjednává se 6 měsíční výpovědní doba, která začíná běžet od prvního dne měsíce, následujícího po měsíci, ve kterém byla výpověď písemně doručena druhé straně. 

10.5 
Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu, objednatel obdrží tři a zhotovitel jedno vyhotovení.
10.6 Písemnosti se považují za doručené tehdy, resp. obdobně, jak je uvedeno v zákoně č. 500/2004 Sb., o správním řízení (Správní řád), v platném znění, případně i způsobem obvyklým mezi stranami nebo pokud z okolností vyplývá, že se písemnost dostala do sféry dispozice oprávněného zástupce druhé strany.
10.7 
Případné změny a doplňky této smlouvy musí být vyhotoveny písemně formou číslovaných dodatků, které budou nedílnou součástí této smlouvy a musí být odsouhlaseny oběma smluvními stranami. 

10.8 Smluvní strany prohlašují, že se seznámily s obsahem smlouvy před jejím podpisem, s tímto obsahem souhlasí a je jim zcela srozumitelný. Dále prohlašují, že smlouva byla uzavřena po vzájemném projednání určitě a vážně jako projev jejich svobodné vůle, plnění jedné ze stran není v hrubém nepoměru k tomu, co poskytla druhá smluvní strana, přičemž plnění z této smlouvy odpovídá spravedlivému uspořádání práv a povinností smluvních stran.
10.9 Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu obou smluvních stran.

XI.

DOLOŽKA PLATNOSTI PRÁVNÍHO ÚKONU

K uzavření této smlouvy má objednatel souhlas Rady města Studénky udělený usnesením č. …………. ze dne …………….., kterým bylo rozhodnuto o výběru nejvýhodnější nabídky na veřejnou zakázku pod názvem „Zimní údržba a očista Města Studénka“.

Ve Studénce, dne ……………..



V ……………, dne ................
         ……………..………………………………..


…….………………..……………………….


   za objednatele





   za zhotovitele 

Přílohy:

1) Operační plán zimní údržby
2) Plán očisty města Studénky

3) Ceník jednotkových cen prací a služeb
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